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4 LE CONTEUR VAUDOIS

vouaiquie dza arreti, rappoo 4i z'arrétes, et lo
gailld manqua dé s’étrangllia, que I'eut mille maun
po l& raveint4 d’avau son cou. Quand tot fut refrou,
ye met se n’assiéta dé coté, ein preind on autra et
dit a n’on sergent qu’étai découte li:

— Sergent ! cein n’est pas d4o medzi po épliditi;
passa me véi 1& z’épenatses !

Reecetten.

Mains blanches. — Voulez-vous, madame, avoir
vos mains blanches, fines, élégantes ?

Employez ce procedé :

Faites dissoudre 60 grammes de savon en pou-
dre dans 200 grammes d’huile d’amandes ; ajou-
tez-y 200 grammes d’eau de Cologne et enduisez
de cette composition lintérieur d’une paire de
gants, que vous mettrez au moment de vous cou-
cher. Ni le froid qui gerce la peau, ni le vent du
printemps qui la desséche, ni la poussiére de I’été
qui la noircit, ne prévaudront contre ce moyen.

»
» ¥

Les dorures a Uépreuve des mouches. — Faites
bouillir trois ou quatre oignons dans un demi-litre
d’eau ; alors, au moyen d’une brosse douce, éten-
dez cette décoction sur les cadres dorés de vos
tableaux et de vos glaces, ce qui ne les altérera
en rien, et vous pouvez étre sfirs que les mouches
auront soin de s’en tenir éloignées.

Nlots pour rire.

Entendu sur le pont du Mont-Blanc, & Genéve,
entre un étranger et un cocher de fiacre:

— Combien I’heure, cocher?

— (est 2 fr. 50, sans explications.

— Comment sans explications ?

— Sans explications signifie que je ne dis pas
le mot.

— Et avec explications ?

— Alors cest 3 fr. B0, mais je cause tout le
temps et jindique & Monsieur les curiosités de la
ville.

*
»

Un président demande & un prévenu ses nom,
prénoms et profession ; puis, relevant ses lunettes
sur son front :

« Avez-vous déja été condamné ?

— Non, monsieur le président.

— Parfait! Eh bien, asseyez-vous; vous allez
Pétre.

— On m’accuse & faux ! Un voleur et moi, cela
fait deux !

— Sans doute, cela fait deux voleurs. »

Echo de la police correctionnelle:

— Prévenu, tous les témoignages constatent que
vous avez volé la montre du plaignant, un superbe
chronométre de 1,200 francs. Qu’avez-vous & répon-
dre?

— Ah! par exemple, mon président, je n’ai pas

de chance. Pour une fois que j’ai voulu avpir un
bon mouvement, on me le reproche! . ..
*

Une amie de Mme. V.. demande au domestique
si elle est chez elle.

— Non, madame, répond Jean-Baptiste. Elle est
au Peére-Lachaise, ou l'on enterre une de ses
tantes.

— Et savez-vous si elle va bientdt rentrer?

— Oh! elle vient de partir. Une heure pour aller,
une heure pour revenir; et, pour peu qu’elle se
soit amusée la-bas...

M. Prudhomme, propriétaire, interroge une
locataire future. :

— Madame a des enfants?

— Deux demoiselles ; une de dix ans et une de
huit.

— Celle de dix ans est sans doute 1’ainée?

— Oui, monsieur, et celle de huit, la cadette.

— Jallais vous de dire.

Un vieux vigneron attrape une fievre de cheval
qui lui desséche le gosier.

Le médecin appelé cherche en méme temps a
couper la fievre et la soif.

— Occupez-vous de la fidvre seulement, dit le
malade ; pour la soif, ¢’est mon affaire.

» »

Un spirituel paradoxe anglais, qui démontre
comment la paix universelle est impossible :
La guerre provoque le pillage ;
Le pillage conduit 4la pauvreté;
La pauvreté améne la paticnce;
Etla patience implique la paix;
Donc la guerre provoque la paix:
Mais la paix produit 'abondance ;
L’abondance suscite I'orgueil ;
L’orgueil engendre les querelles;
Et les querelles enfantent la guerre ;
Donc la paix produit la guerre.

Papeterie L., MONNET

Rue Pépinet, 3, Lausanne.

Calendriers et Agendas de bureaux pour 1882.
— Cartes de visite; — impression de la raison
de commerce sur enveloppes ; — entétes de let-
tres ; — cartes d’adresse, de convocations, de bals,
de sociétés, ete.

En souscription, pour paraitre trés prochaine-
ment :

IITme ¢dition du VOYAGE DE FAVEY ET
GROGNUZ, augmentée d’un nouveau réeit :
Course & Fribourg et & Berne

avec Favey et Grognuz, pendant le Tir fédéral
Prix pour les souscripteurs 1 fr., 20. —
En librairie 1 fr. 50.

L. MoNNET.
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